Tridéni pFijma a vydaji souvisejicich se zajiStovanim
dopravni obsluznosti tzemnimi samospravnymi celky

Zakonem €. 194/2010 Sb., vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich a o zméné
dalSich zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisu je dopravni obsluznost vymezena jako
,Zabezpeceni dopravy po vSechny dny v tydnu pfedevsim do $kol a Skolskych zarizeni,
k organum vefejné moci, do zaméstnani, do zdravotnickych zafizeni poskytujicich
zakladni zdravotni péci a k uspokojeni kulturnich, rekreacnich a spolecenskych potreb,
vcéetné dopravy zpét, prispivajici k trvale udrzitelnému rozvoji tzemniho obvodu.’.

Podle pfedmétného zakona ,kraje a obce ve své samostatné pusobnosti stanovi
rozsah dopravni obsluznosti a zajistuji dopravni obsluznost vefejnymi sluzbami
v pfeprave cestujicich verejnou drazni osobni dopravou a verejnou linkovou dopravou
a jejich propojenim*“.2

Pro zajisténi dopravni obsluznosti mize obec nebo kraj (dale jen ,objednatel)
uzavfiit smlouvu o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich s dopravci
(provozovatel dopravy podle jinych pravnich pfedpist), nebo poskytovat sluzby
v pfepravé cestujicich sam3. Na zakladé uzaviené smlouvy o vefejnych sluzbach
v pfepravé cestujicich prislusi dopravci za poskytované verejné sluzby
kompenzace v rozsahu stanoveném ve smlouvé. Kompenzace je poskytovana
zrozpoctu objednatele. Kompenzace je tedy poskytovana k pokryti nakladu
vzniklych dopravci pfi plnéni zavazkua verejné sluzby, jejimz pfijemcem jsou
fyzické osoby, nikoliv objednatel.

A. Zatridéni vydaja souvisejicich s poskytovanim kompenzaci
dopravcim

Do konce roku 2021 byly vydaje souvisejici s kompenzacemi dopravcim za
poskytované verejné sluzby v prepravé cestujicich zatfidovany na polozku 5193 -
Vydaje na dopravni obsluznost a paragrafy 2292 az 2295 (Dopravni obsluznost).
Druhové zatfidéni vydaju na dopravni obsluznost v ramci vydaju na nakupy nebylo
zcela presné, protoze tento druh vydaje (kompenzace nakladi dopravci za
poskytnuti vefejné sluzby v prepravé cestujicich) odpovida definici transferu?, kdy
objednatel neni pfijemcem vefejné sluzby, ale timto pfijemcem jsou fyzické osoby,
obcCané.

S ucinnosti k 1. lednu 2022 byla provedena uprava vyhlasky o rozpoctové skladbé
spocivajici v odstranéni polozky 5193 - Vydaje na dopravni obsluznost. Od tohoto
okamziku jsou vydaje souvisejici s poskytovanim kompenzaci dopravcim
zarazovany mezi transfery, kdy pfislusna vydajova polozka je zvolena podle druhu
prijemce poskytnuté kompenzace. V pfipadé nefinan€ni obchodni korporace (napr.

1§ 2 zakona ¢. 194/2010 Sb., vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich a o zméné dalSich zakon(, ve znéni
pozdéjsich predpis(.

2 § 3 odst. 1 zakona ¢&. 194/2010 Sb., vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich a o zméné dalsich zakonu, ve
znéni pozdeéjSich predpisu.

3 § 8 odst. 1 zakona ¢&. 194/2010 Sb., vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich a o zméné dalich zakonu, ve
znéni pozdéjsich predpisu.

4 Bod 75 Vymezeni nékterych pojmt v Pokynu k postupu podle vyhlagky ministerstva financi ¢. 412/2021 Sb.,
o rozpoctové skladbé (verze od 31. 3. 2022).



dopravce, ktery je akciovou spole¢nosti) bude predmétny vydaj zatfidén na
polozku 5213 - Neinvesti€ni transfery nefinanénim podnikatelim - pravnickym
osobam a paragraf 2292 - Dopravni obsluznost verejnymi sluzbami — linkova
nebo 2294 - Dopravni obsluznost verejnymi sluzbami — drazni, pfipadné paragraf
2295 - Dopravni obsluznost vefejnymi sluzbami — smiSena.

Schéma zatfidéni vydaju souvisejicich s poskytovanim kompenzaci dopravcim je
uvedeno pro prehlednost v pfiloze.

B. Zatridéni penéznich prevodu jinym obcim a krajam na zajisténi
dopravni obsluznosti a zatridéni pfrijeti penéznich prostredku
od soukromopravnich osob na zajisténi dopravni obsluznosti

V pripadé prevodll penéznich prostiedkt jinym krajum nebo obcim, které pro né
zajist'uji dopravni obsluznost na zakladé smluv o spolupraci a pozaduji po nich
uhradu vydajd nebo jejich Casti, které kraje nebo obce na tento ucel vynalozily, se
z pohledu rozpoctu jedna o transfer.

Prislusny prevod penéznich prostredku je zatfidén na polozku 5321 - Neinvesti¢ni
transfery obcim nebo polozku 5323 - Neinvesti¢ni transfery krajim a pfislusny
paragraf pro dopravni obsluznost. Prijeti penéznich prostiedkii Uzemnim
samospravnym celkem zajistujicim dopravni obsluznost je zatfidéno na polozku
4121 - Neinvesti¢ni prijaté transfery od obci nebo 4122 - Neinvesti¢ni prijaté
transfery od kraj.

Schéma zatfidéni penéznich pfevodl jinym obcim a krajim na zajisténi dopravni
obsluznosti je uvedeno pro prehlednost v pfiloze.

Prijeti penéznich prostredkl uréenych na zajisténi dopravni obsluznosti tzemnim
samospravnym celkem od soukromopravnich osob je zatfidéno na polozku 2321 -
Prijaté penézité neinvesticni dary> a paragraf 2292 - Dopravni obsluznost
verejnymi sluzbami - linkova nebo 2294 - Dopravni obsluznost verejnymi
sluzbami — drazni, pfipadné paragraf 2295 - Dopravni obsluznost vefejnymi sluzbami
— smiSena.
C. Zatridéni penéznich prevodld krajim na zajiSténi dopravni
obsluznosti prostrednictvim zfrizené prispévkové organizace
(PO), ktera uzavira smlouvy s dopravci jménem kraje

(jedna se o prevody Olomouckému a Stredo¢eskému kraji, a to za predpokladu,
ze dany postup je v souladu s pravnimi predpisy)

Prispévkova organizace zfizena Olomouckym nebo Stredoc¢eskym krajem
uzavira s dopravci a s uzemnimi samospravnymi celky smlouvy v souvislosti se
zajisténim dopravni obsluznosti, a to jménem kraje (zfizovatele). Obce a kraje

5 Tato poloZzka v soucasné dobé nejlépe vystihuje podstatu dané transakce, kdy se jedna o pfijeti transferu od
soukromopravni osoby. K tomuto zavéru bylo také pfistoupeno s ohledem na obsahové vymezeni polozky 4151 —
Neinvesti¢ni pfijaté transfery od cizich statl, ve kterém je mimo jiné uvedeno, Ze transfery od cizich fyzickych
a podnikatelskych pravnickych osob se povazuji za finanéni dary a patfi na polozku 2321. Obdobné je tomu
v pfipadé odstavce 3 obsahové napiné polozky 4152 - Neinvesti¢ni pfijaté transfery od mezinarodnich organizaci
a nékterych zahrani¢nich organa a pravnickych osob.



pfevadéji penézni prostiedky na zajisténi dopravni obsluznosti prostrednictvim
zfizené PO do rozpoctu kraje, ktery nasledné tyto penézni prostiedky poskytne
zfizené PO na zajisténi dopravni obsluznosti formou pfispévku na provoz, ktery zatridi
na polozku 5331 - Neinvesti€ni prispévky zfizenym prispévkovym organizacim.
Jedna o pfispévek na provoz podle zakona o rozpoctovych pravidlech uzemnich
rozpodtu.

Prevody penéznich prostiredkd na zajiSténi dopravni obsluznosti na zakladé
smluv o spolupraci uzaviranych mezi Uzemnimi samospravnymi celky jsou
transferem, a to i v pfipadé, kdy smlouva o spolupraci je uzavirana prostfednictvim
zfizené PO jménem kraje. Tato skutecnost je pro posouzeni pfedmétné ekonomické
transakce irelevantni.

V pfipadé transferu se prostiednikem rozumi subjekt, ,jemuz poskytovatel ¢astku
transferu poukaze nebo jinak preda s tim, aby ji poukazal nebo jinak predal
prijemci, pfipadné mu téz posSle nebo preda souvisejici dokumenty s tim, aby je
pfijemci rovnéz poslal nebo pfedal (podklad uzaviené smlouvy mezi kraji nebo mezi
obci a krajem o zajiSténi dopravni obsluznosti). Prostfednik o pravech
a povinnostech prijemce souvisejicich s transferem nerozhoduje a pouze pini
prikaz poskytovatele k predavani penéznich ¢astek a dokumentu. Poskytovatel ani
prijemce pfi zarazovani transferu na polozku a paragraf rozpoctové skladby
neberou skutec¢nost, Ze transfer je poskytovan pres prostrednika, v uvahuS”.
Z uvedeného vyplyva, Ze PO je v postaveni ,prostfednika“ transferu, protoze obdrzené
penézni prostfedkd od obci nebo krajl pouze preposila zfizovateli (kraj).

Pro zatfidéni vydaje na strané obce nebo kraje v souvislosti s pfevodem penéznich
prostfedkl na zajisténi dopravni obsluznosti kraji prostfednictvim zfizené PO se
pouZije polozka 5323 - Neinvesti¢ni transfery krajam. Kraj, jehoz zfizena PO
zajiStuje dopravni obsluznost, prijem zatfidi na polozku 4121 - Neinvesti¢ni prijaté
transfery od obci (pfevod penéznich prostfedku od obce) nebo 4122 - Neinvesti¢ni
prijaté transfery od kraju (pfevod penéznich prostfedkl od kraje). Tyto polozky jsou
pouzity i v pfipadé Casového nesouladu mezi vydajem na strané obce nebo kraje
a pfijmem na strané kraje, jehoz PO zajiStuje dopravni obsluznost, tedy rozpoctova
konsolidace muze byt provedena pouze jednostranné v jednotlivych mésicich
v dusledku ¢asového nesouladu.

Pokud obec nebo kraj zajiStujici dopravni obsluznost je pfijemcem penézitého
pInéni na zajisténi dopravni obsluznosti od PO zfizené jinym krajem za timto
ucelem, prestoze PO pfedmétné penézni prostfedky obdrzela napf. v ramci prispévku
na provoz od zfizovatele, zatfidi obec nebo kraj pfijeti penéznich prostfedkld na
polozku 4122 - Neinvesti¢ni prijaté transfery od kraju. V tomto pfipadé bude
provedena rozpoctova konsolidace pouze jednostranné.

Schéma zatfidéni penéznich pfevodu krajim na zajisténi dopravni obsluznosti
prostfednictvim zfizené pfFispévkové organizace (PO), ktera uzavira smlouvy
s dopravci jménem kraje, je uvedeno pro pfehlednost v pfiloze.

6 Odstavec 36 Obecnych zasad vztahujicich se k tfidéni pfijmu, vydaji a financujicich poloZek v Pokynu k postupu
podle vyhlasky ministerstva financi ¢. 412/2021 Sb., o rozpoc¢tové skladbé (verze od 31. 3. 2022).



D. Zatiidéni vyucétovani kompenzaci poskytovanych dopravcim
a vyucétovani penéznich prevodd jinym obcim a krajim na
zajisténi dopravni obsluznosti

V pfipadé vraceni nespotiebovanych penéznich prostiedkii dopravcem
(poskytnuta kompenzace nakladl dopravci za poskytnuti vefejné sluzby v pfepravé
cestujicich), pripadné obci nebo krajem (penézni pfevody obcim a krajim na
zakladé smluv o spolupraci za ucelem zajisténi dopravni obsluznosti) se jedna
o vratku transfer(i’. Pfredmétné vratky transferG budou vzdy zatfidény na
prislusny paragraf 2292 az 2295 (Dopravni obsluznost). Vtomto pfipadé se
nepouzije paragraf 6402 - Finanéni vyporadani, protoze se nejedna o financ¢ni
vyporadani podle rozpoc¢tovych pravidel a pro spravné vycisleni penéznich toku
souvisejicich s dopravni obsluznosti je nezbytné zvolit paragraf dopravni obsluznosti.

Prijeti vratky od dopravce se zatfidi na polozku 2229 - Ostatni prijaté vratky
transferi a podobné prijmy. Prijeti vratky od Uzemniho samospravného celku se
zatfidi na polozku 2223 - Prijem z finanéniho vyporadani mezi kraji, obcemi
a dobrovolnymi svazky obci (mezi kraji a mezi krajem a obci) nebo polozku 2226 -
Pfijem z finanéniho vyporadani mezi obcemi a dobrovolnymi svazky obci (mezi
obcemi).

Odeslani vratky uzemnimu samospravnému celku se zatfidi na polozku 5366 -
Vydaje z finanéniho vyporadani mezi krajem a obcemi (mezi kraji a mezi krajem
a obci) nebo polozku 5367 - Vydaje z finanéniho vyporadani mezi obcemi (mezi
obcemi). Odeslani vratky soukromopravni osobé se zatfidi na polozku 5902 -
Ostatni vydaje z finan€niho vyporadani.

Doplatek bude zatfidén na vydajové polozce uréené pro poskytnuti transferu, tedy
polozZce, na které byly puvodné zatfidény poskytnuta kompenzace dopravci (napfr.
polozka 5213 - Neinvesti¢ni transfery nefinanénim podnikatelim - pravnickym
osobam) nebo prevod penéznich prostiedkl jinym obcim a krajom na zajisténi
dopravni obsluznosti (polozka 5321 - Neinvesti¢ni transfery obcim nebo polozka
5323 - Neinvesticni transfery krajum). Prijeti doplatku od Uzemniho
samospravného celku se zatfidi na polozce uréené pro prijeti transferu, na které
bylo pivodné zatfidéno prijeti penéznich na zajisténi dopravni obsluznosti od obce
nebo kraje. Doplatek bude vzdy zatfidén na pfislusném paragrafu 2292 az 2295
(Dopravni obsluznost).

Schéma zatfidéni vyuctovani kompenzaci poskytovanych dopravcum a vyuctovani
penéznich prevodu jinym obcim a krajum na zaji$téni dopravni obsluznosti je uvedeno
pro pfehlednost v pfiloze, a to vzdy ke kazdému pfipadu uvedenému pod pismeny A
az C.

7 Pokud dojde k vratce transferu v roce poskytnuti transferu, jedna se o kompenzaéni penézni operaci na strané
poskytovatele i pfijemce transferu, tedy dojde ke snizeni vydajové (poskytovatel transferu) nebo pfijmoveé (pfijemce
transferu) polozky rozpoctové skladby.



A. Zatridéni vydajl souvisejicich s poskytovanim kompenzaci dopravciim

Priloha

Kraj nebo obec

Poskytnuti kompenzace

zejména polozka 5213
(dle druhu pfijemce)

paragraf 2292, 2294 nebo
2295

Prijeti vratky
polozka 2229

paragraf 2292, 2294 nebo
2295

Doplatek

zejména polozka 5213
(dle druhu pfijemce)

paragraf 2292, 2294
nebo 2295

Dopravce




B. Zatfidéni penéznich prevodt jinym obcim a krajim na zajisténi dopravni obsluznosti®

B.1 Penézni prevody mezi kraji na zajisténi dopravni obsluznosti

Kraj

Poskytnuti penéznich prostredku Prijeti vratky Doplatek
polozka 5323 polozka 2223 polozka 5323
paragraf 2292, 2294 nebo 2295 paragraf 2292, paragraf 2292, 2294 nebo
2294 nebo 2295 2295
Prijeti penéznich prostredki Vratka Prijeti doplatku

polozka 4122 polozka 5366 polozka 4122
paragraf 2292,
2294 nebo 2295

Kraj zajiSt'ujici dopravni obsluznost

8 V uvedenych pripadech mliZze nastat situace, kdy dojde k vzajemnému zapoctu prevodll penéznich prostredk(l na zjisténi dopravni obsluznosti mezi jednotlivymi subjekty, kdy
je nasledné uhrazen pouze pfipadny rozdil po provedeném zapoctu.



B.2 Penézni prevody mezi obci a krajem na zajiSténi dopravni obsluznosti

Obec
Poskytnuti penéznich prostiredki Prijeti vratky Doplatek
polozka 5323 polozka 2223 polozka 5323
paragraf 2292, 2294 nebo 2295 paragraf 2292, 2294 paragraf 2292, 2294 nebo
nebo 2295 2295
Prijeti penéZnich prostredk Vratka Prijeti doplatku
polozka 4121 polozka 5366 polozka 4121
paragraf 2292, 2294
nebo 2295

Kraj zajistujici dopravni obsluznost




B.3 Penézni prevody mezi obcemi na zajiSténi dopravni obsluznosti

Obec

Poskytnuti penéznich prostredk

polozku 5321

paragraf 2292, 2294 nebo 2295

Prijeti vratky
polozka 2226

paragraf 2292, 2294

Doplatek
polozka 5321

paragraf 2292, 2294 nebo

paragraf 2292, 2294
nebo 2295

nebo 2295 2295
Prijeti penéznich prostredku Vratka Prijeti doplatku
polozka 4121 polozka 5367 polozka 4121

Obec zajist'ujici dopravni obsluznost




B.4 Penézni prevody mezi krajem a obci na zajisténi dopravni obsluznosti (pokud by dana situace nastala)

Kraj
Poskytnuti penéznich prostredku Prijeti vratky Doplatek
polozka 5321 polozka 2223 polozka 5321
paragraf 2292, 2294 nebo 2295 paragraf 2292, 2294 paragraf 2292, 2294 nebo
nebo 2295 2295
Prijeti penéznich prostiedkt Vratka Prijeti doplatku
polozka 4122 polozka 5366 polozka 4122

paragraf 2292, 2294
nebo 2295

Obec zajist'ujici dopravni obsluznost




B.5 Penézni prevody mezi soukromopravni osobou a krajem nebo obci na zajisténi dopravni obsluznosti

Soukromopravni osoba

Prijeti penéznich prostredki Vratka Prijeti doplatku
polozka 2321 polozka 5902 polozka 2321
paragraf 2292, 2294 nebo 2295 paragraf 2292, 2294 paragraf 2292, 2294 nebo
nebo 2295 2295

Kraj nebo obec zajist'ujici dopravni obsluznost




C. Zatridéni penéznich prevodu Stredo¢eskému a Olomouckému kraji na zajisténi dopravni
obsluznosti prostrednictvim zfizené prispévkové organizace (PO), ktera uzavira smlouvy
s dopravci jménem kraje

C.1 Penéini prevody mezi obci a Stfedoéeskym, nebo Olomouckym krajem na zaji§téni dopravni
obsluznosti

Obec
Poskytnuti penéznich prostredku O pripadnou vratku proveden Doplatek
. zapocet, pripadné prijeti vratky .
polozka 5323 polozka 5323
polozka 2223
paragraf 2292, 2294 nebo 2295 paragraf 2292, 2294 nebo
paragraf 2292, 2294 nebo 2295 2295
PO

Prijeti penéznich prostredkt Poskytnuti pfispévku na provoz Prijeti doplatku
polozka 4121 polozka 5331 polozka 4121
paragraf 2292, 2294 nebo 2295

Stredocesky, nebo Olomoucky kraj zajist'ujici dopravni obsluznost prostrednictvim PO




C.2 Penézni prevody mezi jinym krajem a Stredo€eskym, nebo Olomouckym krajem na zajisténi dopravni
obsluznosti®

Kraj
Poskytnuti penéznich prostiedku Prijeti vratky Doplatek
polozka 5323 polozka 2223 polozka 5323
paragraf 2292, 2294 nebo 2295 paragraf 2292, 2294 nebo paragraf 2292, 2294 nebo
2295 2295
PO
Prijeti penéznich prostiredkt Poskytnuti prispévku na provoz Prijeti doplatku
polozka 4122 polozka 5331 polozka 4122

paragraf 2292, 2294 nebo 2295

Stredocesky, nebo Olomoucky kraj zajist'ujici dopravni obsluznost prostrednictvim PO

9V pfipadé Stredoceského kraje je proveden vzdy zapocet prevodll penéznich prostiedkl mezi kraji na zajisténi dopravni obsluznosti a nasledné je uhrazen pouze pfipadny
rozdil po provedeném zapoctu.



C.3 Penézni prevody mezi Stredo€eskym, nebo Olomouckym krajem a jinym krajem na zajisténi dopravni
obsluznosti®

Stredo€esky, nebo Olomoucky kraj zajiSt'ujici dopravni obsluznost prostirednictvim PO

Poskytnuti pfispévku na provoz Prijeti vratky
polozka 5331 polozka 2223
paragraf 2292, 2294 nebo 2295 paragraf 2292, 2294 nebo
2295

PO

Prijeti penéznich prostredku Vratka Prijeti doplatku
polozka 4122 polozka 5366 polozka 4122
paragraf 2292, 2294 nebo
2295

Kraj zajist'ujici dopravni obsluznost




C.4 Penézni prevody mezi soukromopravni osobou a Stredoceskym krajem na zajisténi dopravni
obsluznosti

Soukromopravni osoba

I 1 L

Prijeti penéznich prostiedkt Poskytnuti prispévku na provoz Prijeti doplatku
polozka 2321 polozka 5331 polozka 2321
paragraf 2292, 2294 nebo 2295 paragraf 2292, 2294 nebo 2295 paragraf 2292, 2294 nebo
2295

Stredo€esky, nebo Olomoucky kraj zajist'ujici dopravni obsluznost prostirednictvim PO




